Yrnosas yCTaHoBKa
Instalace do rohu
Instalacia do rohu
Instalowanie w narozniku
Vgradnja v kot

Ugradnja u kutu

YCTaHOBKa y CTeHbI
Instalace na zed
Instalacia na stenu
Instalowanie przy Scianie
Vgradnja na steno
Ugradnja uz zid

(¢

KpaH ropsyeit Boasl Ha CTeHe
Tepla voda kohoutek na zdi
Tepld voda kohutik na stene
Kran cieptej wody w $cianie

KpaH xonoaHoM BOAbl Ha CTeHe
Studena voda kohoutek na zdi
Studena voda kohutik na stene

Kran zimnej wody w $cianie

Vroc¢a voda na stenski bateriji

Hladna voda na stenski baterfji
Topla voda slavina iz zida

Hladna voda slavina iz zida

m

[NoaknoYeHre CMeLaHHOM BObl ANS NOAa4YM BOAbI
Odbér namichané vody pro pfivod vody

Odber namiesanej vody pre privod vody
Podtaczenie wymieszanej wody do wylewki
Prikljucek mesalne baterije za pipo

Dovod mlake vode za slavinu

h

OTBepcTHe Ans KPEneXHoOM CKobbl
Otvor pro dilce k pfichyceni na zdi
Otvor pre dielce na prichytenie na stenu
Otwor dla Sruby z ostrogg stuzacej do
mocowania

Luknja za zanko za pritrjevanje

Rupa za vijak za pri¢vrs¢ivanje

S

lMonesHas nnowaae Ans caviea
Prostor nezbytny k odvadeni
Priestor, nevyhnutny na odvadzanie
Obszar uzyteczny do spustu
Potrebni prostor za raztovarjanje
Mjesto pogodno za ispust

A OMOMOMONG

180x80 160 130 60 35 90
190x90 160 130 65 35 95
200x100 160 130 70 35 100

Bce pa3mepbl BbipaxeHbl 8 CM. [lomycku Ha pasmep + 5 Mm

Veskeré miry jsou vyjadfené v cm. Tolerance rozmeérli + 5 mm

Vetky miery su vyjadrené v cm. Tolerancie rozmerov + 5 mm
Wszystkie wymiary wyrazone s w cm. Tolerancje wymiarowe + 5 mm
Vse mere so izrazene v cm. Odstopanja od mer + 5 mm

Sve su dimenzije izrazene u cm. Moguce odstupanje +5mm

KOMNaHVsi-13roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE HETOYHOCTYM NEPENUCK UM NeYaTH, KOTOPbIE MOTYT COAEPXKATLCS B HACTOAWLEM AOKyMeHTe. Kpome
TOroO, OHa OCTaBAgeT 3a COOOM MPaBO BHOCUTb B COBCTBEHHYIO MPOAYKLMIO M3MEHEHMUS, KOTOPbIE OHa COYTET HEOOXOAMMBIMM, 6€3 BCAKOro NnpeynpexaeHus
Vyrobce odmita jakoukoliv odpoveédnost za mozné nepresnosti, které by se mohli vyskytnout v tomto dokumentu nasledkem prepisu ¢i tisku. Vyrobce si kromé toho

vyhrazuje pravo provést veskeré potfebné zmény bez nutnosti preventivnino upozornéni

Vyrobca odmietd akukolvek zodpovednost za mozné nepresnosti, ktoré by se mohli vyskytnut vtomto dokumente nasledkom prepisu ¢i tlace. Vyrobca si okrem toho ( ( ’ ’

vyhradzuje pravo vykonat akékolvek potrebné zmeny bez nutnosti preventivneho upozornenia

Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za mozliwe niedoktadnosci w ttumaczeniu czy druku zawarte w niniejszym dokumencie. Oswiadcza
ponadto, ze posiada prawo wprowadzenia do wtasnych produktéw zmian, ktére uzna za stosowne bez koniecznosci informowania o tychze zmianach Ideal Standard
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za morebitne napake v prepisu ali tisku pricujocega dokumenta. Poleg tega uveljavlja pravico do vnosa sprememb

svojih izdelkov brez predhodnega obvestila, ¢e bo menil, da so le-te ustrezne

Proizvodac nece snositi nikakvu odgovornost radi mogucih gresaka u prijepisu ili tiskanju ovog dokumenta. Isto tako ima pravo izvrsiti izmjene na proizvodima koje

smatra potrebnim bez prethodne najave istih
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DUO bath tub

Versione pannellata
Panelled version
Version a panneaux
Version mit Paneel
Version con paneles

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL INFORMATION - FICHE TECHNIQUE - TECHNIS-

CHES DATENBLATT - FICHA TECNICA - TEXNIKO AEATIO - TEXHUYECKAS KAPTA -
TECHNICKA DOKUMENTACE - TECHNICKA DOKUMENTACIA KARTA TECHNICZNA -
TEHNICNI OPIS - TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Versione incasso
Recessed version
Version a encastrement
Einbauversion

Version de encastre

Tumog e modiég Xwveutdg TUmog
L~
L~
\\\ //
~N
~ o 7
T~ pd
— N
INCASSO - RECESSED = TELAIO - FRAME
ENCASTREMENT - EINBAU = CHASSIS - RAHMEN
ENCASTRE - XQNEYTA = BASTIDOR - SKEAETOX
CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS
TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES 180x80 190x90 | 200x100 | 180x80 190x90
CARACTERISTICAS - XAPAKTHPISTIKA X X x x X
Peso netto Net weight Poids net Nettogewicht Peso neto Kabapo Bapog Kg. 25 26 27 25 26
Contenuto acqua Water capacity Volume d'eau Wasserinhalt Capacidad agua XwpnTikéTNTaA VEPOU It. 277 353 435 277 353
Rubinetteria Tap unit Robinetterie Armaturensatz Griferia Mmatapia Opt. \ \ \ Y vV
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190x90 190
200x100 200
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80 1555 473
90 1657 573
100 1757 673
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SCHEDA TECNICA - TECHNICAL INFORMATION - FICHE TECHNIQUE - TECHNIS-

0 |_D\/ CHES DATENBLATT - FICHA TECNICA - TEXNIKO AEATIO - TEXHUYECKAS KAPTA -
oo st ot ol bt 8 s O TECHNICKA DOKUMENTACE - TECHNICKA DOKUMENTACIA KARTA TECHNICZNA -
Loaanone aden Wall-mounted hot water tap el tounted tor wator DUO bath tub TEHNICNI OPIS - TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Installation d'angle Eau chaude robinet mural Eau froide robinet mural
Eckinstallation Warmwasser Wasserhahn an der Wand Kaltwasser Wasserhahn an der Wand
Instalacion en rincén Agua caliente grifo de pared Agua fria grifo pared
['wviakn TomoBétnon ZgoT6 vepo enitoixng prmarapiag Kpuo vepo emitoixng pmatapiag

Mogzens ¢ 06mLoBKOM BcTtpoerHas mogens
Panelova verze Vestavna verze
Panelova verzia Zabudovana verzia
Wersja opanelowana Wersja do zabudowy
Verzija s paneli Vgradna verzija
lzvedba sa panelima Ugradbena izvedba

m

Presa acqua miscelata per erogatore

Mixed water outlet for tub tap

Prise d'eau mélangée pour distributeur

Mischwasseranschluss fur Wasserelauf J <
Toma agua mezclada para distribuidor ~

AA\Yn avapitypévou vepou yia aTopIo PORG

h N g §

Foro per zanca di fissaggio

Hole for anchor bracket

Trou pour agrafe de fixation

Bohrung fur Befestigungsklammer

Aguijero para zanca de fijacion ~ N
Omn yla éhaopia oTeEPEWONG

S . .
MA3 - VESTAVENI  PAMA - RAM

Area utile per lo scarico ZABUDOVANIE - ZABUDOWA  RAM - STELAZ

Clear area for drain VGRADNI ELEMENT - UGRADBA ~ OGRODJE - POSTOLJE
Zone utile pour 'évacuation

Freier Raum fur den Ablauf XAPAKTEPUCTUKM - UDAJE

Area util de desagiie UDAJE - DANE
Meptoxi yia Ty exKévwan KARAKTERISTIKE - KARAKTERISTIKE 180x80 | 190x30 | 200x100 | 180x80 | 190x90
Bec HeTTO Vaha netto Véha netto Waga Netto Neto tezina Neto tezina Kg. 25 26 27 25 26
: O6BEM BOAbI Objem vody Objem vody Zawarto$¢ wody Zapremnina vode Zapremnina vode It. 277 353 435 277 353
Installazione a parete . ! . . v v v v v
Installation against wall CaHTexHWYeckas Vodoyodm Vod’oyodnEJ Armatury Ventili Ventili Opt.
Installation murale apmartypa baterie batérie

Wandinstallation
Instalacion contra pared
EniToixn TonoB&Tnon
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190x90 160 130 65 35 95 ©
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LDV A B C D
180x80 180 80 1555 473
Tutte le dimensioni sono espresse in cm. Tolleranze dimensionali + 5 mm 190x90 190 90 1657 573
Allmeasurements are in cm. Dimensional tolerances + 5 mm 200x100 200 100 1757 @673
Toutes les dimensions sont exprimées en cm. Tolérances dimensionnelles + 5 mm
Alle Abmessungen sind in cm angegeben. Malktoleranzen + 5 mm T s ] [73)
- | TAPAREA | o
Todas las medidas se expresan en cm. Tolerancia dimensional + 5 mm j o | &
‘O\eg o1 SlaoTaoelg ekppalovtal o€ katooTd (cm). Emtpemopeveg avoxée + 5 mm © ( / d \\
™
25,2
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ai ol che che riterra opportune senza obbligo di preavviso
T turer accepts no liability for transcription or printing errors contained in this document. The manufacturer also reserves the right to modify the products at \ /
3 me without prior notice 7
[ bricant décline toute respon oJe] C C jon contenues dans le présent document. Il se réserve le droit
d'apporter a ses produits les modificatior 1S aucune ¢ on de préavis [}
Der Hersteller lehnt jegliche Verantwortung fur etwaige, bei de rift oder beim Druck entstande Jnrichtigkeiten in den vorliegenden Unterlagen, ab. Er behalt ~
das R e Vc s Ermr seinen Produkten vorzunehmen Ideal Standard 7.5 c 7.5
constructora ace responsable de las s inexactitudes d 5 resente documento. Ademas declara el derecho de aportar A
n ninguna obligacion d

a sus productos las variaciones que considere opo 5N previa
O KATAOKELAOTAG apveital omoladrmote euBUVN yla TUXOV AVAKPIPBEIEG QVTIYPAPNG 1 EKTUTTWONG TTOU UTIAPXOULV OTO TIAPOV €yypago. AnAwvel emiong ott Siatnpei To Sikaiwpa
LIETATPOTING TWV TTPOIOVTWY TOU XWPIE TNV UTIOXPEWON TNG TTPOEISomoinong
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